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CZ - NA CO SI DAT POZOR PRED STAVBOU SKLENIKU

Umisténi skleniku a jeho kotveni

Sklenik je nutné umistit vyhradné na mistech, kterd nejsou vystavena vét$imu vétru nebo narazlim vétru (vice v oddilu UKOTVENI).
Rozhodné nestavte sklenik na volné otevienych prostranstvich, ale na zavétrné strané. Sklenik nikdy nestavte na pisCitych padach — byl by
problém s odpovidajicim ukotvenim skleniku v zemi.

Ukotveni skleniku

Sklenik musi stat na rovné ploSe a na takovém podloZi, aby udrZelo uchyceni skleniku v zemi. Vidy postupujte podle montazniho navodu
vyrobce konkrétniho modelu skleniku. Pokud jste si 100% jisti, Ze pUdni podloZi sklenik udrzi, pak zatluéenim pfilozenych koliki (nebo
zakopanim kotev do zemé) Ize sklenik do zemé ukotvit - toto Fe$eni viak nedoporuéujeme. Doporucujeme pro koliky / patky nosnych
profil vykopat odpovidajici otvor v zemi a do tohoto otvoru koliky / patky zabetonovat. Poskozeni skleniku z divodu nedostateéného
ukotveni v zemi neni povaZovano za vyrobni vadu a nelze jej reklamovat.

SKLENIK NELZE NIKDY NECHAT VOLNE POLOZENY NA ZEMI BEZ UKOTVEN(!

Bezpecnostni upozornéni

Béhem montaze pouZivejte ochranné pomucky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pfipadné ochranné bryle). Kovové profily
maji ostré hrany. Sklenik stavte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém umélém osvétleni. Montaz skleniku neprovadéjte ve vétru,
za desté nebo za boufky. Pozor — vyvarujte se kontaktu ocelovych profili s vedenim elektrického proudu. Bezpeéné a ekologicky zlikvidujte
vsechny obaly a chrarite je pfed détmi. Sklenik musi stat na rovné plose. Béhem vystavby se o sklenik neopirejte a nepresouvejte ho.
Zabrante détem a zvifatlm v pfistupu na misto montaze, protoze hrozi nebezpedi jejich poranéni. Skleniky i pavilony doporuéujeme stavét
ve tfech osobdch. Nesnazte se sklenik sestavit, jestlize jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo |kl nebo trpite-li zavrati. Pti pouZzivani
Zebfiku se ujistéte, Ze dodrzujete bezpecnostni upozornéni vyrobce. Pokud pouZivate elektrické naradi, dodrZujte navod k obsluze vyrobce
(pfi utahovani zohlednéte extrémni mékkost hlinikovych Sroubl a matic). Doporuéujeme viechny Srouby utahovat ruéné a teprve pozdéji
elektrickym Sroubovdkem. Ve skleniku neskladujte horké predméty jako napf. pravé pouzity zahradni gril, pajeci lampu, rozpalené jiné
elektrické ¢i plynové spotrebice nebo rozpdlenou benzinovou zahradni sekacku. Nez zaCnete s kotvenim ujistéte se, Ze na zemi a v zemi pod
planovanou stavbou nejsou zadné viditelné ani skryté kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely napf. od zahradnich sekacek,
Cerpadel a podobné. Dodrzujte mistni pfedpisy a smluvni zavazky (pfedevsim na pronajatych pozemcich).

Vseobecna upozornéni

Sklenik se skladd z mnoha dild, proto si na celou montaz rezervujte minimalné jeden cely den, v idedlnim pfipadé cely vikend. Sklenik
doporucujeme stavét ve tfech osobdch. NezZ zacnete sestavovat vas sklenik, ujistéte se, Ze viechny soucdsti uvedené v tomto navodu, jsou
obsaZzeny v baleni. Jednotlivé dily pfedem prekontrolujte a pfehledné a pfistupné rozlozte. Je duleZité, abyste jednotlivé soudasti
nepomichali. Pokud néktera z ¢asti skleniku chybi nebo je poskozena, tak v Zadném pripadé sklenik nestavte a ihned kontaktujte svého
dodavatele (na pfipadna poskozeni nekompletniho skleniku jakymkoliv po¢asim se nevztahuje zaruka). Uchovavejte vsechny malé
soucasti (Srouby, matky apod.) v pfipravené misce, aby se neztratily. Pro sklenik si zvolte slunné a rovné misto bez previslych objekt(. VELMI
DULEZITE PRI POKLADANI POLYKARBONATOVYCH DESEK — UV chranéna strana s bilou nebo popsanou barevnou folii (nebo i bez félie, ale
s nalepkou oznaéujici UV chranénou stranu) musi byt v kazdém pfipadé umisténa smérem ven; UV nechranéna strana bez napisi s ¢irou
folii (nebo i bez folie a bez nalepky) smérem dovnitf skleniku. Folie (nalepku) tésné pred montazi odstrarite.

e  POZOR - SKLENIKY JSOU V UZAVRENEM STAVU (OKNA A DVERE) VYROBCEM TESTOVANY DO RYCHLOSTI VETRU MAX 75 KM/HOD

e  POKUD zZUSTANE OTEVRENE OKNO NEBO DVERE, TAK SE ODOLNOST SKLEN{KU VELMI VYRAZNE SNiZi

e  STRECHU PRAVIDELNE CISTETE OD LISTi A NECISTOT

e  PRUBEZNE KONTROLUJTE, ZDA UKOTVENi DO ZEME PEVNE DRZ{

e POKUD PREDPOVED POCASI HLASI VETRNE DNY, MUSI BYT U SKLENiKU BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRENE DVERE | VENTILACNI
OKNA (VEETNE OKEN S AUTOMATICKYM OTVIiRACEM)

eV ZIME PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU SKLENIKU SNEHU NEBO STRESE DODEJTE DOSTATECNOU PODPORU (NAPR. PODEPRETE JI
DREVENYM TRAMEM NEBO PEVNYM KOVOVYM PROFILEM, ABY UDRZELA VAHU SNEHU) — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH
SNEHU

e  DOPORUCUJEME IHNED PO STAVBE SKLENiK ZAHRNOUT DO POJISTKY VASI NEMOVITOSTI

e  VESKERA POSKOZENI SKLENIKU VZNIKLA vV DUSLEDKU UDALOSTi HODNOCENYCH JAKO POJISTNE UDALOSTI (PODLE DEFINICE
POJISTNYCH UDALOSTi CESKYCH NEBO SLOVENSKYCH POJISTOVEN), TJ. NAPR. KRUPOBITI, VICHRICE (NARAZY VETRU), POVODEN,
ZAPLAVA, SNiH A APOD. NEJSOU PREDMETEM ZARUKY A NELZE JE REKLAMOVAT

Péce a udrzba

K ¢isténi skleniku pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadfik. Po umyti sklenik oplachnéte Cistou vodou. NepouZivejte
Cistici prostfedky obsahujici chemicka rozpoustédla nebo prostiedky na bazi lihu a alkoholu (napf. Iron nebo Okenu). Pozor na poskrabani
Spinavym hadrem nebo Spinavou houbou. Proskleni skleniku nesmi pfijit do kontaktu s chemickymi Cistidly a rozpoustédly, s chemikaliemi
typu benzin (v¢. technického), aceton, Toulen, chlor (napf. Savo), terpentyn, fedidla na barvy (napf. rada S 6xxx), apod. Pfi poufZiti Cistidel a
organickych rozpoustédel vidy dojde ke zniceni polykarbonatového skla. POZOR - polykarbonatové desky nelze natirat Zadnym natérem
nebo barvou (i kdyZ dodavatel barvy tvrdi, Ze jde o produkt kompatibilni s polykarbonatem). Natfeni desek znamena okamZitou ztratu
zéruky a jistotu brzkého poskozeni desek a nasledné celého skleniku.

BEZPECNOSTNi VAROVANI

1. PRED MONTAZ{ SKLENIKU SI PECLIVE PRECTETE TYTO INSTRUKCE AZ DO KONCE.

2. Ostré hrany a rohy mohou zpUsobit zranéni. Proto pfi manipulaci s kovovymi profily, se sklem ¢i polykarbonatovymi tabulemi vidy
noste ochranné bryle, rukavice, boty a pfilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpecnostni riziko — vidy ho ihned bezpeéné odklidte.

3. Pfi montézZi konstrukce skleniku a praci s komdrkovym polykarbonatem nebo sklem vidy pouZivejte ochranné pracovni pomdcky,
predevsim rukavice.

4.  Zakoupeny vyrobek je uren pouze pro péstovani rostlin a ma byt uZivan pouze k tomuto Gcelu. P¥i uZivani k jinému ucelu prebira
plnou zodpovédnost majitel.



5.  Doporudujeme, aby tento vyrobek sestavovali tfi lidé. Pokud se pfi sestavovani skleniku, pfi vkladani skla nebo polykarbonatovych
tabuli setkate s obtizemi, kontaktujte svého dodavatele — v Zadném pfipadé nepouzivejte silu!

6.  Zaklad skleniku musi mit absolutné presny pravouhly tvar a sklenik musi byt umistén v roviné. Jinak nebude mozné presné polozZit
polykarbonatové (sklenéné) desky na nosnou konstrukci.

Pfi montazi skleniku doporucujeme nejprve vSechny Srouby utdhnout lehce pouze prsty, aby se profily v pfipadé potreby posunuly.
Zkompletovanou konstrukci potom zarovnejte do roviny a thlu a teprve poté pevné klicem utdhnéte vSechny Srouby.

UPOZORNENI:

3 montaz skleniku neni nijak vyrazné sloZita a zvladne ji témér kazdy Sikovny zahradkaf, vzhledem k vétSimu mnozZstvi Sroubl vsak
vyZaduje relativné vice ¢asu

. pokud mate v imyslu stavbu zdéné nebo betonové podezdivky, tak ji stavte az po zakoupeni skleniku a po montazZi ocelové
zakladny (nebo konstrukce skleniku), uvadéné rozméry skleniku jsou nejvétsi vnéjsi rozméry skleniku véetné presahti stfechy a
nemohou byt pouZity pro vyméreni a stavbu podezdivky

. v pfipadé pouzivani pFirodnich hnojiv (kofisky / kravsky hnj, slepiince, apod.), umélych hnojiv, pesticid(, herbicidd a jinych chemikalii
mUzZe po deldi nebo i krat$i dobé dochazet ke korozi ocelovych dilli skleniku

. tento produkt je uréen vyhradné pro nekomeréni domaci pouziti

SK - NA €O SI DAT POZOR PRED ZACIATKOM STAVBY SKLENIKA

Umiestnenie sklenika a jeho kotvenie

Sklenik je nutné umiestnit vyhradne na miestach, ktoré nie su vystavené vacsiemu vetru alebo ndrazom vetra (viac v oddieli UKOTVENIE
SKLENIKA). Rozhodne nestavajte sklenik na volne otvorenych priestranstvach, ale na zaveternej strane. Sklenik nikdy nestavajte na
piesocnatych pddach — bol by problém so zodpovedajucim ukotvenim sklenika v zemi.

Ukotvenie sklenika

Sklenik musi stat na rovnej ploche a na takom podloZi, aby udrzalo uchytenie sklenika v zemi. Vidy postupujte podla montazneho navodu
vyrobcu konkrétneho modelu sklenika. Ak ste si 100% isti, Ze p6dne podlozie sklenik udrZi, potom zatl¢enim priloZzenych kolikov (alebo
zakopanim kotiev do zeme) je mozné sklenik do zeme ukotvit - toto rie$enie viak neodpori¢ame. Odporic¢ame pre koliky/pétky nosnych
profilov vykopat zodpovedajuci otvor v zemi a do tohto otvoru koliky/pétky zabetdnovat. Poskodenie sklenika z dévodu nedostatoéného
ukotvenia v krajine nie je povazované za vyrobnu vadu a nemozno ho reklamovat.

SKLENiK NEDA NIKDY NECHAT VOLNE POLOZENY NA ZEMI BEZ UKOTVENIA!

Bezpecnostné upozornenia

Pocas montdzZe pouZivajte ochranné pomécky (pracovny odev a obuv, pevné pracovné rukavice, pripadne ochranné okuliare). Kovové profily
maju ostré hrany. Sklenik stavajte iba za denného svetla alebo pri velmi dobrom umelom osvetleni. Montaz sklenika nevykondvajte vo vetre,
za dazda alebo za burky. Pozor — vyvarujte sa kontaktu ocelovych profilov s vedenim elektrického pradu. Bezpecne a ekologicky zlikvidujte
v3etky obaly a chrarite ich pred detmi. Sklenik musi stat na rovnej ploche. Podas vystavby sa o sklenik neopierajte a neprestvajte ho.
Zabrénte detom a zvieratam v pristupe na miesto montaze, pretoze hrozi nebezpecenstvo ich poranenia. Skleniky aj pavilény odporicame
stavat v troch osobdch. NesnaZte sa sklenik zostavit, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu alebo liekov alebo ak trpite zavratmi. Pri
pouzivani rebrika sa uistite, Ze dodrZujete bezpecnostné upozornenie vyrobcu. Pokial pouZivate elektrické naradie, dodrzujte navod na
obsluhu vyrobcu (pri utahovani zohladnite extrémnu makkost hlinikovych skrutiek a matic). Odporuc¢ame vsetky skrutky utahovat ru¢ne a az
neskor elektrickym skrutkovacom. V skleniku neskladujte horice predmety ako napr. prave pouZity zdhradny gril, spajkovaciu lampu,
rozpalené iné elektrické ¢i plynové spotrebice alebo rozpélend benzinovd zahradnu kosacku. Nez zacnete s kotvenim uistite sa, Ze na zemi a
v zemi pod planovanou stavbou nie su Ziadne viditelné ani skryté kable alebo rirky a pod. Pozor na elektrické kable napr. od zahradnych
kosaciek, ¢erpadiel a podobne. Dodrzujte miestne predpisy a zmluvné zévazky (predovsetkym na prenajatych pozemkoch).

Vseobecné upozornenia

Sklenik sa sklada z mnohych dielov, preto si na celi montaz zarezervujte minimalne jeden cely den, v idealnom pripade cely vikend. Sklenik
odporu¢ame stavat v troch osobach. NeZ zatnete zostavovat vas sklenik, uistite sa, Ze vietky sucasti uvedené v tomto navode, su obsiahnuté
v baleni. Jednotlivé diely vopred prekontrolujte a prehladne a pristupne rozlozte. Je ddleZité, aby ste jednotlivé sucasti nepomiesali. Pokial’
niektora z ¢asti sklenika chyba alebo je poskodena, tak v Ziadnom pripade sklenik nestavajte a ihned’ kontaktujte svojho dodavatela (na
pripadné poskodenie nekompletného sklenika akymkolvek po¢asim sa nevztahuje zaruka). Uchovavajte vietky malé sucasti (skrutky,
matky a pod.) v pripravenej miske, aby sa nestratili. Pre sklenik si zvolte sine¢né a rovné miesto bez previsnutych objektov. VELMI DOLEZITE
PRI POKLADANI POLYKARBONATOVYCH DOSIEK — UV chranena strana s bielou alebo popisanou farebnou féliou (alebo aj bez félie, ale s
nalepkou oznaéujucou UV chranenu stranu) musi byt v kazdom pripade umiestnena smerom von; UV nechranena strana bez napisov s
cirou foliou (alebo aj bez félie a bez nalepky) smerom dovnutra sklenika. Félie (nalepku) tesne pred montazou odstrarite.

e POZOR - SKLENiKY SU V UZAVRETOM STAVE (OKNA A DVERE) VYROBCOM TESTOVANE DO RYCHLOSTI VETRA MAX 75 KM/HOD

e AK ZOSTANE OTVORENE OKNO ALEBO DVERE, TAK SA ODOLNOST SKLENiKA VELMI VYRAZNE ZNiZI

e STRECHU PRAVIDELNE CISTITE OD LISTi A NECISTOT

e PRIEBEZNE KONTROLUJTE, €I UKOTVENIE DO KRAJINY PEVNE DRZi

e« AK PREDPOVED POCASI HLASI VETERNE DNI, MUSi BYT U SKLENiIKA BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRETE DVERE AJ VENTILACNE
OKNA (VRATANE OKEN S AUTOMATICKYM OTVARACOM)

eV ZIME PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU SKLENIKA SNEHU ALEBO STRESE DODAJTE DOSTATOCNU PODPORU (NAPR. EHU

e ODPORUCAME IHNED PO STAVBE SKLENiK ZAHRNUT DO POISTKY VASEJ NEHNUTELNOSTI

e VSETKY POSKODENIA SKLENIKA VZNIKNUTE V DOSLEDKU UDALOSTi HODNOTENYCH AKO POISTNE UDALOSTI (PODLA DEFINICIE
POISTNYCH UDALOSTi CESKYCH ALEBO SLOVENSKYCH POISTOVNI), TJ. NAPR. KRUPOBITIE, VICHRICE (NARAZY VETRA), POVODEN,
ZAPLAVA, SNEH A APOD. NIE SU PREDMETOM ZARUKY A NEMOZNO ICH REKLAMOVAT




Starostlivost a udrzba

Na Ccistenie sklenika pouZivajte iba a vyhradne slaby mydlovy roztok a jemnd handricku. Po umyti sklenik oplachnite cistou vodou.
NepouZivajte &istiace prostriedky obsahujlice chemické rozpustadla alebo prostriedky na baze liehu a alkoholu (napr. Iron alebo Okena).
Pozor na poskriabanie $pinavou handrou alebo $pinavou hubou. Material sklenika nesmie prist do kontaktu s chemickymi Eistidlami a
rozpustadlami, s chemikéliami typu benzin (vr. technického), acetdn, toluén, chlér (napr. SAVO), terpentin, riedidla na farby (napr. rada S
6xxx), apod. Pri poufziti Cistidiel a organickych rozpustadiel déjde vidy k zni¢eniu polykarbonatového skla.

POZOR - polykarbonatové dosky nemozno natierat Ziadnym naterom alebo farbou (aj ked dodavatel farby tvrdi, Ze ide o produkt
kompatibilny s polykarbonatom). Natretie dosiek znamena okamfzitu stratu zaruky a istotu skorého poskodenie dosiek a nasledne celého
sklenika.

BEZPECNOSTNE VAROVANIE

1. PRED MONTAZOU SKLENIKA SI STAROSTLIVO PRECITAJTE TIETO INSTRUKCIE AZ DO KONCA.

2. Ostré hrany a rohy mdzu spdsobit zranenie. Preto pri manipuldcii s kovovymi profilmi, so sklom &i polykarbonatovymi tabulami vzdy
noste ochranné okuliare, rukavice, topanky a prilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpecnostné riziko - vidy ho ihned bezpeéne odpracte.

3. Pri montaZi konstrukcie sklenika a praci s komorkovym polykarbonatom alebo sklom vidy pouZivajte ochranné pracovné pomaocky,
predovsetkym rukavice.

4.  Zakupeny vyrobok je uréeny len na pestovanie rastlin a ma sa pouZivat iba na tento Ucel. Pri uZivani na iny ucel preberd plnu
zodpovednost majitel.

5.  Odporucame, aby tento vyrobok zostavovali traja fudia. Pokial sa pri zostavovani sklenika, pri vkladani skla alebo polykarbonatovych
tabul stretnete s tazkostami, kontaktujte svojho dodavatela — v Ziadnom pripade nepouzivajte silu!

6.  Zaklad sklenika musi mat absolltne presny pravouhly tvar a sklenik musi byt umiestneny v rovine. Inak nebude mozné presne polozit
polykarbonatové (sklenené) dosky na nosnu konstrukciu.

Pri montézZi sklenika odpori¢ame najskor vsetky skrutky utiahnut lahko iba prstami, aby sa profily v pripade potreby posunuli.
Skompletovanu konstrukciu potom zarovnajte do roviny a uhla a az potom pevne klic¢om utiahnite vSetky skrutky.

UPOZORNENIE:

3 montaz sklenika nie je nijako vyrazne zloZitd a zvladne ju takmer kazdy Sikovny zédhradkar, vzhladom na vacsie mnozZstvo skrutiek vsak
vyZaduje relativne viac ¢asu

. ak mate v imysle stavbu murovanej alebo beténovej podmurovky, tak ju stavajte aZ po zakupeni sklenika a po montaZi ocelovej
zakladne (alebo konstrukcia sklenika), uvadzané rozmery sklenika st najvacsie vonkajsie rozmery sklenika vratane presahov strechy
a nemdzu byt pouZité na vymeranie a stavbu podmurovky

3 v pripade pouZivania prirodnych hnojiv (konsky / kravsky hnoj, slepacince, apod.), umelych hnojiv, pesticidov, herbicidov a inych
chemikalii moze po dlhsej alebo aj kratSej dobe dochadzat ku korézii ocelovych dielov sklenika

3 tento produkt je uréeny vyhradne pre nekomercné domace pouiitie

HU - MIRE UGYELJUNK AZ UVEGHAZ FELEPITESE ELOTT

Az iiveghaz elhelyezkedése és rogzitése

Az liveghazat csak olyan helyen szabad elhelyezni, amely nincs kitéve nagy szélnek vagy széllokéseknek (tovabbi informaciokért lasd az
ULONYEGHAZ HORGONALAS cim( részt). Az iiveghdzat semmiképpen ne nyilt teriileten épitsiik, hanem a szélarnyékos oldalon. Soha ne
épitsen liveghazat homokos talajra - problémak adédnanak az tiveghdz megfeleld rogzitésével a talajban.

Az iiveghaz lehorgonyzasa

Az Uveghaznak sik fellileten és olyan mingségli talajon kell dlinia, amely elegend6 ahhoz, hogy az liveghazat a talajban megtartsa. Mindig
kovesse a gydrtonak az adott lGveghazmodellre vonatkozd telepitési utasitasait. Csak akkor, ha 100%-ig biztos abban, hogy a talaj
megtamasztja az liveghazat, akkor a mellékelt covekek beverésével (vagy a féldbe asott horgonyokkal) régzitheti az Giveghazat a talajba - de
ez a megoldads NEM AJANLOTT. Javasoljuk, hogy asson egy megfelel§ lyukat a talajba a tartéprofilok cévekeinek/labazatainak, és a
covekeket/labazatokat ebbe a lyukba betonozza be. Az Giveghaznak a talajban valé elégtelen rogzitésbél eredd kirosoddsa nem tekinthetd
gyartasi hibanak, és nem lehet reklamaini.

AZ UVEGHAZAT SOHA NEM SZABAD ROGZITES NELKUL A TALAJON HAGYNI!

Biztonsagi figyelmeztetés

Az Osszeszerelés soran hasznaljon védéfelszerelést (munkaruhazat és -cipd, er6s munkakeszty(i vagy védészemiveg). A fémprofilok éles
szélekkel rendelkeznek. Az liveghazat csak nappali fényben vagy nagyon j6 mesterséges megvilagitas mellett épitse. Ne telepitse az
liveghazat szeles, esGs vagy viharos korilmények kozott. Vigyazat — kerilje az acélprofilok érintkezését elektromos aramvezetékekkel.
Minden mianyag csomagoldanyagot biztonsagosan és kérnyezetbarat médon dobjon ki, és tartsa tavol a gyermekektél. Az Gveghdznak
vizszintes feliileten kell dlinia. Epités kozben ne tdmaszkodjon ra, és ne mozgassa az liveghazat. Akadalyozza meg, hogy gyermekek és &llatok
hozzaférjenek a telepités helyére, mert fennall a sériilés veszélye. Uveghdazak és pavilonok épitését javasoljuk harom fével. Ne kisérelje meg
Osszeszerelni az Uveghazat, ha faradt, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all, vagy ha szédil. A létra hasznalatakor feltétleniil tartsa be a
gyartd biztonsagi elGirasait. Ha elektromos szerszamokat haszndl, kbvesse a gyartd hasznalati utasitasat (a meghuzasnal vegye figyelembe az
aluminium csavarok és anyak rendkivili puhasagat). Javasoljuk, hogy minden csavart kézzel hizzon meg, és csak késébb elektromos
csavarhuzoval. Ne téroljon forrd targyakat az Giveghdazban, példaul nemrég hasznalt kerti vagy egyéb grillez6t, fujélampat, forré elektromos
vagy gazkészuléket vagy forrd benzines flinyirdt. A rogzités megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tervezett épitmény alatt a féldon
és a talajban nincsenek lathaté vagy rejtett kdbelek, csévek stb. Tartsa be a helyi elGirasokat és szerz&déses kotelezettségeket (kilondsen a
bérelt foldeken).

Altalanos figyelmeztetések

Az liveghdz tobb részbdl all, ezért legaldabb egy teljes napot, idedlis esetben egy teljes hétvégét foglaljon le a teljes dsszedllitdsra. Javasoljuk,
hogy az Uveghdzat harom f6vel épitsék fel. MielStt elkezdené Gsszeszerelni az lveghdzat, gy6z6djon meg arrdl, hogy az ebben az
Utmutatoban emlitett Osszes alkatrész megtaldlhatéd a csomagban. El6zetesen ellendrizze az egyes alkatrészeket, és helyezze el Gket jol



lathatéan és hozzaférhetGen. Fontos, hogy ne keverje Gssze az alkatrészeket. Ha az liveghaz barmely része hianyzik vagy megsériilt,
semmilyen koriilmények kdzott ne épitse fel az iiveghazat, és azonnal Iépjen kapcsolatba a szallitoval (a hidnyos liveghazban keletkezett
idGjarasi karokat a garancia nem fedezi). Minden apré alkatrészt (csavarok, anydk stb.) tartson egy el6készitett télcaban, hogy ne vesszenek
el. Valasszon napos, vizszintes helyet az liveghaz szamara, ahol nincsenek tulnyulé targyak. NAGYON FONTOS A POLYKARBONAT TABLAK
ELHELYEZESENEL - Az UV védett oldalt fehér vagy feliratozott szines féliaval (vagy akar félia nélkiil, de az UV védett oldalt jelzé
matricdval) minden esetben kifelé, az UV nem védett oldalt atlatszé félidval (vagy akar félia nélkiil, matrica nélkil) pedig befelé, az
tiveghazba kell elhelyezni. A féliat (matricat) kézvetleniil a telepités el6tt tavolitsa el.

e FIGYELEM - AZ UVEGHAZAKAT A GYARTO ZART ALLAPOTBAN (ABLAKOK ES AJTOK), MAX. 75 KM/H SZELSEBESSEGIG TESZTELTE.

e HAEGY ABLAK VAGY AJTO NYITVA MARAD, AZ UVEGHAZ ELLENALLASA NAGYMERTEKBEN CSOKKEN.

e RENDSZERESEN TISZTITSA MEG A TETOT A LEVELEKTOL ES A SZENNYEZODESEKTOL

e FOLYAMATOSAN ELLENGRIZZE, HOGY A TALAJHORGONYOK SZILARDAN A HELYUKON VANNAK-E

e HA AZ IDOJARAS-ELOREJELZES SZERINT SZELES NAPOK VARHATOK, AZ AJTOKAT ES A SZELLOZOABLAKOKAT (BELEERTVE AZ
AUTOMATIKUSAN NYiLO ABLAKOKAT IS) SZOROSAN BE KELL ZARNI.

e TELEN RENDSZERESEN TISZTITSA MEG AZ UVEGHAZ TETEJET A HOTOL, VAGY ADJON A TETONEK ELEGENDO TAMASZTEKOT (PL.
TAMASSZA MEG FAGERENDAVAL VAGY MASSZIV FEMPROFILLAL A HO SULYANAK MEGTAMASZTASARA) - KULONOSEN ERGS
HAVAZAS ESETEN.

e JAVASOLJUK, HOGY AZ UVEGHAZAT KOZVETLENUL AZ EPITES UTAN VEGYE FEL AZ INGATLANBIZTOSITASABA.

e AZ UVEGHAZBAN BEKOVETKEZ& MINDEN OLYAN KAR, AMELY BIZTOSITASI ESEMENYKENT ERTEKELT ESEMENYEKBOL ERED (A CSEH
VAGY SZLOVAK BIZTOSITOTARSASAGOK BIZTOSITASI ESEMENY-MEGHATAROZASA SZERINT), AZAZ. JEGESO, SZELVIHAR
(SZELLOKESEK), ARViz, HO STB. NEM TARTOZNAK A GARANCIA HATALYA ALA, ES NEM ERVENYESITHETOEK.

Gondozas és karbantartas

Az liveghaz tisztitdsahoz csak enyhe szappanoldatot és puha ruhdt haszndljon. Mosas utan Oblitse le az Uveghdzat tiszta vizzel. Ne
hasznaljon kémiai oldészereket vagy alkohol alapt tisztitdszereket (pl. Iron vagy Okena) tartalmazod tisztitdszereket. Ovakodjon a piszkos
ruhaval vagy piszkos szivaccsal torténé karcolastél. Az liveghaz anyaga nem érintkezhet kémiai tisztitd- és olddszerekkel, vegyszerekkel, mint
példaul benzin (beleértve a technikai), aceton, toluol, klér (pl. SAVO), terpentin, festékhigitdk (pl. S 6xxx sorozat) sth. A tisztitdszerek és
szerves olddszerek haszndlata minden esetben tonkreteszi a polikarbonat Gveget.

FIGYELMEZTETES - a polikarbonat téblak nem festhet6k semmilyen festékkel vagy bevonattal (még akkor sem, ha a festék széllitéja azt
allitja, hogy az a termék kompatibilis a polikarbonattal). A polikarbonat tablak festése a garancia azonnali elvesztését és a tabldk, majd az
egész liveghaz korai karosodasat jelenti.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

1. MIELGTT OSSZESZERELNE AZ UVEGHAZAT, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ UTMUTATOT A VEGEIG.

2. Az éles élek és sarkok sérilést okozhatnak. Ezért mindig viseljen védGszemiveget, keszty(it, bakancsot és sisakot, amikor
fémprofilokat, Giveg- vagy polikarbonatlemezeket kezel. A torott liveg biztonsagi kockazatot jelent - mindig azonnal és biztonsagosan
tavolitsa el.

3. Az lveghdazszerkezet Gsszeszerelésekor és a polikarbonattal vagy lveggel valé munkavégzéskor mindig viseljen védéfelszerelést,
kulonosen kesztydit.

4. Az On altal megvésarolt termék kizardlag névénytermesztésre szolgal, és csak erre a célra hasznélhaté. Barmilyen mas célra torténd
felhaszndlas esetén a tulajdonos teljes felelGsséget vallal.

5. Javasoljuk, hogy a terméket harom személy szerelje Ossze. Ha az liveghaz Gsszeszerelése, az liveg- vagy polikarbonatlapok behelyezése
soran barmilyen nehézségbe Gtkozik, kérjik, forduljon a szallitdjahoz - semmiképpen ne alkalmazzon erészakot!

6. Az Uveghdz alapjanak abszolut szogletesnek kell lennie, és az liveghazat sikba kell helyezni. Ellenkezé esetben a polikarbonat (liveg)
lapokat nem lehet pontosan elhelyezni a tartdszerkezeten.

Az liveghaz Gsszeszerelésekor javasoljuk, hogy el&szor csak az ujjaival hizza meg enyhén az Gsszes csavart, hogy a profilok szlikség esetén
elmozdithatok legyenek. Ezutan igazitsa az elkészilt szerkezetet a sikhoz és a sz6ghoz, mielStt az Gsszes csavart egy villdskulccsal er6sen
meghuzza.

FIGYELEM:

. az Uveghdz Gsszeszerelése nem tul bonyolult, és szinte minden gyakorlott kertész elvégezheti, de a csavarok nagy szama miatt
viszonylag tobb id6t igényel.

. ha tégla vagy beton labazatot kivan épiteni, akkor azt az liveghdaz megvasarlasa és a fém alap (vagy az liveghazszerkezet)
felszerelése utan épitse meg, az liveghaz megadott méretei az iiveghaz legnagyobb kiils6 méretei, beleértve a tetd tulnyulasait is,
és nem hasznalhatdk a labazat mérésére és épitésére.

. a természetes tragyak (16-/tehéntragya, csirketragya stb.), m(itragydk, novényvédé szerek, gyomirtok és egyéb vegyszerek haszndlata
hosszabb-rovidebb id6 utadn korrodalhatja az Giveghdz acélrészeit

. ez a termék kizarolag nem kereskedelmi célu, haztartasi felhasznalasra késziilt

PL - NA CO ZWROCIC UWAGE PRZED BUDOWA SZKLARNI

Lokalizacja szklarni i jej kotwienie

Szklarnie nalezy stawia¢ wytacznie w miejscach nie narazonych na dziatanie silnych wiatréw i podmuchéw wiatru (wiecej w dziale
KOTWIENIE). Zdecydowanie nie buduj szklarni na terenach otwartych, ale po zawietrznej stronie. Nigdy nie buduj szklarni na glebach
piaszczystych — bytby problem z odpowiednim zakotwieniem szklarni w gruncie.

Kotwienie szklarni

Szklarnia musi sta¢ na réwnej powierzchni i na glebie o takiej jakosci, aby utrzymata mocowanie szklarni w podtozu. Zawsze postepuj
zgodnie z instrukcjag montazu producenta konkretnego modelu szklarni. Jesli masz 100% pewnos¢, ze podtoze utrzyma szklarnie, mozesz
zakotwiczy¢ szklarnie do podtoza whbijajgc dotaczone kotki (lub zakopujac kotwy w ziemi) - jednak nie polecamy tego rozwigzania. Zalecamy



wykopanie w ziemi odpowiedniego otworu na szpilki/stopki profili nosnych i zabetonowanie szpilek/stopek w tym otworze. Uszkodzenie
szklarni spowodowane niewystarczajacym zakotwieniem w podtozu nie jest uwazane za wade produkcyjng i nie podlega reklamacji.
SZKLARNI NIGDY NIE MOZNA POZOSTAWIC LUZNIE NA ZIEMI BEZ ZAKOTWIENIA!

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

Podczas montazu nalezy stosowac sprzet ochronny (odziez i obuwie robocze, mocne rekawice robocze lub okulary ochronne). Profile
stalowe posiadajg ostre krawedzie. Buduj szklarnie tylko przy swietle dziennym lub przy bardzo dobrym oswietleniu sztucznym. Nie instaluj
szklarni w wietrznych, deszczowych lub sztormowych warunkach. Uwaga — nalezy unikaé¢ kontaktu profili stalowych z liniami pradu
elektrycznego. Pozbadz sie wszystkich plastikowych opakowan w sposdb bezpieczny i przyjazny dla srodowiska i trzymaj je z dala od dzieci.
Szklarnia musi staé¢ na réwnej powierzchni. Nie opieraj sie ani nie przesuwaj szklarni podczas budowy. Uniemozliwiaj dzieciom i zwierzetom
dostep do miejsca instalacji, poniewaz istnieje ryzyko obrazen. Zalecamy budowe szklarni i pawilonéw w trzy osoby. Nie przystepuj do
montazu szklarni, jesli jeste$ zmeczony, pod wptywem alkoholu lub lekéw lub jesli cierpisz na zawroty gtowy. Podczas korzystania z drabiny
nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczeristwa producenta. Jezeli korzystasz z elektronarzedzi, postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi
producenta (przy dokrecaniu nalezy uwzgledni¢ wyjatkowa miekkos¢ aluminiowych $rub i nakretek). Zalecamy dokrecanie wszystkich srub
recznie, a dopiero pdiniej za pomocy wkretaka elektrycznego. Nie przechowuj w szklarni goracych przedmiotdéw, takich jak niedawno
uzywany ogrdd lub inny grill, lampa lutownicza, gorace urzadzenia elektryczne lub gazowe lub goraca kosiarka spalinowa. Przed
rozpoczeciem kotwienia nalezy upewnic sie, ze na ziemi i pod planowang konstrukcjg nie znajduja sie widoczne lub ukryte kable lub rury itp.
Nalezy uwaza¢ na przewody elektryczne, np. od kosiarek ogrodowych, pomp i tym podobnych. Przestrzegaj lokalnych przepiséw i
zobowigzarh umownych (szczegdlnie w przypadku gruntéw dzierzawionych).

Uwagi ogélne

Szklarnia sktada sie z wielu czesci, dlatego na montaz catego montazu nalezy zarezerwowac co najmniej jeden petny dzien, a najlepiej caty
weekend. Do budowy szklarni polecamy trzy osoby. Zanim zaczniesz sktadac szklarnig, upewnij sie, ze wszystkie czesci wymienione w tej
instrukcji znajduja sie w opakowaniu. SprawdzZ wczesniej poszczegdlne czesci i roztdz je w sposob przejrzysty i przystepny. Wazne jest, aby
nie miesza¢ sktadnikéw. Jesli brakuje jakiejkolwiek czesci szklarni lub jest ona uszkodzona, pod zadnym pozorem nie buduj szklarni i
natychmiast skontaktuj sie z dostawcy (jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane czynnikami atmosferycznymi w niekompletnej szklarni
nie sg objete gwarancjg). Wszystkie drobne czesci (Sruby, nakretki itp.) przechowuj w przygotowanej misce, aby sie nie zgubity. Do szklarni
wybierz stoneczne i réwne miejsce, bez zwisajacych przedmiotéw. BARDZO WAZNE PRZY UKtADANIU PLYT POLIWEGLANOWYCH - strona
zabezpieczona przed promieniowaniem UV z folia w kolorze biatym lub oznaczonym kolorem (lub nawet bez folii, ale z naklejka
wskazujaca strone chroniong przed promieniowaniem UV) musi by¢ zawsze skierowana na zewnatrz; Strona niezabezpieczona przed
promieniowaniem UV bez napisow z przezroczystg folig (lub bez folii i bez naklejki) w strone wnetrza szklarni. Tuz przed montazem usun
folie (naklejke).

e UWAGA - SZKLARNIE SA TESTOWANE PRZEZ PRODUCENTA DO PREDKOSCI WIATRU MAX 75 KM/GODZINE W STANIE ZAMKNIETYM
(OKNA | DRZWI)

e JESLI OKNO LUB DRZWI ZOSTAJA OTWARTE, OPOR SZKLARNI ZMNIEJSZA SIE BARDZO ZNACZNIE

e REGULARNIE CZYSC DACH Z LISCI | BRUDU

e CIAGLE KONTROLUJ, CZY KOTWA STABILNIE TRZYMA SIE PODLOZA

e JESLI PROGNOZA POGODY WSKAZUJE WIATROWE DNI, DRZWI | OKNA WENTYLACYJNE MUSZA BYC SZCZELNIE ZAMKNIETE W
SZKLARNI (W TYM OKNA Z AUTOMATYKA OTWIERAJACA).

e REGULARNIE ODSNIEZA) Z DACHU SZKLARNI ZIMA LUB ZAPEWNIAJ WYSTARCZAJACE PODPIECIE DACHU (NP. PODPIECIE GO
DREWNIANA BELKA LUB SOLIDNYM METALOWYM PROFILEM, ABY UNIESC CIEZAR SNIEGU) — SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU
WIEKSZYCH MAK SNIEGU

e ZALECAMY UWZGLEDNIENIE SZKLARNI W UBEZPIECZENIU NIERUCHOMOSCI NATYCHMIAST PO ZAKONCZENIU BUDOWY

e WSZELKIE SZKODY W SZKLARNI POWSTAJA W WYNIKU ZDARZEN UZNANYCH ZA ZDARZENIA UBEZPIECZALNE (WG DEFINICII
ZDARZEN UBEZPIECZALNYCH PRZEZ CZESKIE LUB StOWACKIE ZAKLADY UBEZPIECZEN), TJ. NP. GRAD, BURZE (POWIATY WIATRU),
POWOD, POWOD, $NIEG ITP. NIE SA GWARANTOWANE I NIE PODLEGAJA REKLAMACI

Pielegnacja i konserwacja

Do czyszczenia szklarni uzywaj tylko i wytacznie stabego roztworu mydta i miekkiej szmatki. Po umyciu optucz szklarnie czystg woda. Nie
nalezy uzywaé srodkéw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki chemiczne lub Srodki na bazie alkoholu (np. Iron lub Okenu). Uwazaj na
drapanie brudng szmatkg lub brudna gabka. Oszklenie szklarni nie moze mie¢ kontaktu z chemicznymi Srodkami czyszczacymi i
rozpuszczalnikami, z substancjami chemicznymi takimi jak benzyna (w tym techniczna), aceton, Toulen, chlor (np. Savo), terpentyna,
rozcienczalniki do farb (np. seria S 6xxx) itp. Kiedy uzywanie srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikédw organicznych zawsze zniszczy szkto
poliweglanowe. UWAGA - Arkuszy poliweglanowych nie mozna pokrywac zadng farbg ani farba (nawet jesli dostawca farby twierdzi, ze jest
to produkt kompatybilny z poliweglanem). Malowanie desek oznacza natychmiastowa utrate gwarancji i pewnos$¢ wczesniejszego
uszkodzenia desek, a w konsekwencji catej szklarni.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. PRZECZYTAJ UWAZNIE NINIEJSZA INSTRUKCJE PRZED MONTAZEM SZKLARNI.

2. Ostre krawedzie i rogi moga spowodowad obrazenia. Dlatego podczas pracy z profilami metalowymi, ptytami szklanymi lub
poliweglanowymi nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, rekawice, buty i kask. Rozbite szkto stanowi zagrozenie dla bezpieczeristwa —
zawsze nalezy je natychmiast oczysci¢ w bezpieczny sposéb.

3. Podczas montazu konstrukcji szklarni oraz pracy z poliweglanem komdrkowym lub szktem nalezy zawsze stosowaé sprzet ochronny,
zwtaszcza rekawice.

4.  Zakupiony produkt przeznaczony jest wytacznie do uprawy roslin i powinien by¢ uzywany wytgcznie w tym celu. W przypadku
wykorzystania do innych celéw petng odpowiedzialno$é ponosi wtasciciel.

5.  Zalecamy montaz tego produktu w trzy osoby. Jesli napotkasz trudnosci podczas montazu szklarni, wiozenia arkuszy szkta lub
poliweglanu, skontaktuj sie ze swoim dostawcg - w zadnym wypadku nie uzywaj sity!

6.  Podstawa szklarni musi mie¢ absolutnie doktadnie prostokatny ksztatt, a szklarnie nalezy ustawi¢ na ptaszczyznie. W przeciwnym razie
doktadne utozenie ptyt poliweglanowych (szklanych) na konstrukcji nosnej nie bedzie mozliwe.



Podczas montazu szklarni zalecamy najpierw lekko dokreci¢ wszystkie Sruby, wytacznie palcami, aby w razie potrzeby mozna byto przesunaé
profile. Nastepnie wyréwnaj gotowa konstrukcje do ptaszczyzny i kata, a dopiero potem mocno dokre¢ wszystkie Sruby kluczem.

WAZNA UWAGA

. montaz szklarni nie jest szczegdlnie skomplikowany i moze go wykonaé niemal kazdy wprawny ogrodnik, jednak ze wzgledu na wiekszg
liczbe $rub zajmuje stosunkowo wiecej czasu

. jesli zamierzasz zbudowa¢ podbudowe z cegty lub betonu to buduj ja dopiero po zakupie szklarni i zmontowaniu podstawy stalowej
(lub konstrukcji szklarni), podane wymiary szklarni s3 najwiekszymi wymiarami zewnetrznymi szklarni tacznie z dachem wystepy i
nie mozna ich uzywac¢ do pomiaru i budowy podbudowyw przypadku stosowania nawozéw naturalnych (obornik korski, krowi,
odchody kurzych itp.), nawozéw sztucznych, pestycyddw, herbicyddw i innych srodkéw chemicznych, po dtuzszym lub nawet krétszym
czasie moze nastgpic korozja stalowych czesci szklarni

. ten produkt jest przeznaczony wytacznie do niekomercyjnego uzytku domowego

GB - WHAT TO LOOK OUT FOR BEFORE BUILDING A GREENHOUSE

Location of the greenhouse and its anchoring

The greenhouse must be placed exclusively in places that are not exposed to high winds or wind gusts (more in the ANCHORAGE section).
Definitely do not build the greenhouse in open areas, but on the leeward side. Never build the greenhouse on sandy soils - there would be
a problem with the adequate anchoring of the greenhouse in the ground.

Anchoring the greenhouse

The greenhouse must stand on a level surface and on soil of such a quality that it maintains the attachment of the greenhouse in the
ground. Always follow the installation instructions of the manufacturer of the specific model of the greenhouse. If you are 100% sure that
the subsoil will hold the greenhouse, then you can anchor the greenhouse to the ground by hammering in the attached pegs (or burying
the anchors in the ground) - however, we do not recommend this solution. We recommend that you dig a corresponding hole in the ground
for the pins / feet of the supporting profiles and concrete the pins / feet into this hole. Damage to the greenhouse due to insufficient
anchoring in the ground is not considered a manufacturing defect and cannot be claimed.

THE GREENHOUSE CAN NEVER BE LEFT LOOSE ON THE GROUND WITHOUT ANCHORING!

Safety notice

During assembly, use protective equipment (work clothes and shoes, strong work gloves, or protective glasses). Metal profiles have sharp
edges. Build the greenhouse only in daylight or with very good artificial lighting. Do not install the greenhouse in windy, rainy or stormy
conditions. Caution — avoid contact of steel profiles with electrical current lines. Dispose of all packaging safely and environmentally and
keep it away from children. The greenhouse must stand on a level surface. Do not lean on or move the greenhouse during construction.
Prevent children and animals from accessing the installation site, as there is a risk of injury. We recommend building greenhouses and
pavilions with three people. Do not attempt to assemble the greenhouse if you are tired, under the influence of alcohol or medication, or if
you suffer from dizziness. When using the ladder, be sure to follow the manufacturer's safety instructions. If you use power tools, follow the
manufacturer's operating instructions (take into account the extreme softness of aluminum screws and nuts when tightening). We
recommend tightening all screws by hand and only later with an electric screwdriver. Do not store hot objects in the greenhouse, such as a
garden grill that has just been used, a blowtorch, other hot electric or gas appliances or a hot petrol lawnmower. Before you start
anchoring, make sure that there are no visible or hidden cables or pipes etc. on the ground and in the ground under the planned
construction. Watch out for electric cables, e.g. from garden mowers, pumps and the like. Comply with local regulations and contractual
obligations (especially on leased land).

General notices

The greenhouse consists of many parts, so reserve at least one full day for the entire assembly, ideally a whole weekend. We recommend
three people to build the greenhouse. Before you start assembling your greenhouse, make sure that all the parts listed in this manual are
included in the package. Check the individual parts in advance and lay them out in a clear and accessible manner. It is important that you do
not mix the components. If any of the parts of the greenhouse are missing or damaged, do not build the greenhouse under any
circumstances and contact your supplier immediately (any weather damage to an incomplete greenhouse is not covered by the
warranty). Keep all small parts (screws, nuts, etc.) in the prepared bowl so they don't get lost. For the greenhouse, choose a sunny and level
place without overhanging objects. VERY IMPORTANT WHEN LAYING POLYCARBONATE SHEETS — the UV-protected side with white or
described colored foil (or even without foil, but with a sticker indicating the UV-protected side) must always be placed outwards; UV
unprotected side without inscriptions with clear foil (or even without foil and without sticker) towards the inside of the greenhouse.
Remove the foil (sticker) just before assembly.

. ATTENTION — THE GREENHOUSES ARE TESTED BY THE MANUFACTURER UP TO A WIND SPEED OF MAX 75 KM/HOUR IN THE CLOSED
CONDITION (WINDOWS AND DOORS)

. IF A WINDOW OR DOOR IS LEFT OPEN, THE RESISTANCE OF THE GREENHOUSE WILL REDUCE VERY SIGNIFICANTLY

. CLEAN THE ROOF REGULARLY OF LEAVES AND DIRT

. CONTINUOUSLY CHECK THAT THE ANCHOR IS FIRMLY HOLDING TO THE GROUND

. IF THE WEATHER FORECAST CALLS FOR WINDY DAYS, THE DOORS AND VENTILATION WINDOWS MUST BE FIRMLY CLOSED AT THE
GREENHOUSE (INCLUDING WINDOWS WITH AUTOMATIC OPENERS)

. REGULARLY REMOVE THE SNOW FROM THE GREENHOUSE ROOF IN WINTER OR PROVIDE SUFFICIENT SUPPORT TO THE ROOF (E.G.
SUPPORT IT WITH A WOODEN BEAM OR SOLID METAL PROFILE TO SUPPORT THE WEIGHT OF THE SNOW) - ESPECIALLY DURING
LARGER FLOURS OF SNOW

. WE RECOMMEND INCLUDING THE GREENHOUSE IN YOUR PROPERTY INSURANCE IMMEDIATELY AFTER CONSTRUCTION

. ALL DAMAGE TO THE GREENHOUSE WILL OCCUR AS A RESULT OF EVENTS ASSESSED AS INSURABLE EVENTS (ACCORDING TO THE
DEFINITION OF INSURABLE EVENTS BY CZECH OR SLOVAK INSURANCE COMPANIES), I.E. E.G. HAIL, STORMS (WIND GUSTS), FLOOD,
FLOOD, SNOW, ETC. THEY ARE NOT GUARANTEED AND CANNOT BE CLAIMED



Care and maintenance

Use only and exclusively a weak soapy solution and a soft cloth to clean the greenhouse. After washing, rinse the greenhouse with clean
water. Do not use cleaning agents containing chemical solvents or alcohol-based agents (e.g. Iron or Okenu). Beware of scratching with a
dirty rag or dirty sponge. The glazing of the greenhouse must not come into contact with chemical cleaners and solvents, with chemicals
such as gasoline (including technical), acetone, Toulen, chlorine (e.g. Savo), turpentine, paint thinners (e.g. S 6xxx series), etc. When using
cleaners and organic solvents will always destroy the polycarbonate glass. CAUTION - Polycarbonate sheets cannot be coated with any paint
or paint (even if the paint supplier claims it is a polycarbonate compatible product). Painting the sheets means the immediate loss of the
warranty and the certainty of early damage to the sheets and subsequently to the entire greenhouse.

SAFETY WARNING

1.  READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE INSTALLING THE GREENHOUSE.

2. Sharp edges and corners may cause injury. Therefore, when handling metal profiles, glass or polycarbonate sheets, always wear safety
glasses, gloves, shoes and a helmet. Broken glass is a safety hazard - always clean it up safely immediately.

3. When assembling the greenhouse structure and working with cellular polycarbonate or glass, always use protective work equipment,
especially gloves.

4.  The purchased product is intended only for growing plants and should only be used for this purpose. When used for other purposes,
the owner assumes full responsibility.

5. We recommend that three people assemble this product. If you encounter difficulties when assembling the greenhouse, inserting
glass or polycarbonate sheets, contact your supplier - under no circumstances use force!

6. The base of the greenhouse must have an absolutely exact rectangular shape and the greenhouse must be placed in a plane.
Otherwise, it will not be possible to accurately lay the polycarbonate (glass) plates on the supporting structure.

When assembling the greenhouse, we recommend that you first tighten all the screws lightly with your fingers only, so that the profiles can
be moved if necessary. Then align the completed greenhouse structure to a plane and angle, and only then tighten all the screws firmly
with a wrench.

NOTICE:

NOTICE:

. assembling the greenhouse is not particularly complicated and can be done by almost any skilled gardener, however, due to the larger
number of screws, it requires relatively more time

. if you intend to build a brick or concrete sub-base, then build it only after purchasing the greenhouse and after assembling the
metal base (or greenhouse structure), the dimensions of the greenhouse shown are the largest external dimensions of the
greenhouse including roof overhangs and cannot be used for measuring and building the sub-base

. in the case of using natural fertilizers (horse/cow manure, chicken droppings, etc.), artificial fertilizers, pesticides, herbicides and other
chemicals, corrosion of the steel parts of the greenhouse may occur after a longer or even shorter period of time

. this product is intended for non-commercial home use only

DE - WORAUF SIE VOR DEM BAU EINES GEWACHSHAUSES ACHTEN SOLLTEN

Standort des Gewadchshauses und seiner Verankerung

Das Gewachshaus darf ausschlieflich an Orten aufgestellt werden, die keinem starken Wind oder Windbden ausgesetzt sind (mehr dazu im
Abschnitt VERANKERUNG). Bauen Sie das Gewdchshaus auf keinen Fall auf offenem Geldnde, sondern auf der Leeseite. Bauen Sie das
Gewdchshaus niemals auf sandigen Béden, da die ausreichende Verankerung des Gewdchshauses im Boden problematisch ware.

Verankerung des Gewachshauses

Das Gewachshaus muss auf einer ebenen Flache und auf einem Boden stehen, der so beschaffen ist, dass die Befestigung des
Gewdchshauses im Boden gewdhrleistet bleibt. Befolgen Sie immer die Installationsanweisungen des Herstellers des jeweiligen
Gewadchshausmodells. Wenn Sie zu 100 % sicher sind, dass der Untergrund dem Gewadchshaus Halt gibt, kdnnen Sie das Gewachshaus im
Boden verankern, indem Sie die angebrachten Erdnagel einschlagen (oder die Anker im Boden vergraben) — diese Losung empfehlen wir
allerdings nicht. Wir empfehlen Ihnen, fir die Stifte/FiiRe der Tragprofile ein entsprechendes Loch in den Boden zu graben und die
Stifte/FURe in dieses Loch einzubetonieren. Schaden am Gewdachshaus aufgrund unzureichender Verankerung im Boden gelten nicht als
Herstellungsfehler und kénnen nicht reklamiert werden.

DAS GEWACHSHAUS KANN NIEMALS OHNE VERANKERUNG LOS AUF DEM BODEN LIEGEN!

Sicherheitshinweis

Bei der Montage Schutzausriistung (Arbeitskleidung und -schuhe, feste Arbeitshandschuhe oder Schutzbrille) verwenden. Metallprofile
haben scharfe Kanten. Bauen Sie das Gewdchshaus nur bei Tageslicht oder bei sehr guter kiinstlicher Beleuchtung auf. Installieren Sie das
Gewadchshaus nicht bei Wind, Regen oder Sturm. Achtung — Vermeiden Sie den Kontakt von Stahlprofilen mit Stromleitungen. Entsorgen Sie
alle Verpackungen sicher und umweltgerecht und halten Sie sie von Kindern fern. Das Gewéachshaus muss auf einer ebenen Flache stehen.
Stltzen Sie sich wahrend des Aufbaus nicht auf das Gewdchshaus und bewegen Sie es nicht. Vermeiden Sie den Zutritt von Kindern und
Tieren zum Montageort, da Verletzungsgefahr besteht. Wir empfehlen den Bau von Gewachshdusern und Pavillons mit drei Personen.
Versuchen Sie nicht, das Gewachshaus aufzubauen, wenn Sie mude sind, unter Alkohol- oder Medikamenteneinfluss stehen oder unter
Schwindelgefiihlen leiden. Beachten Sie beim Benutzen der Leiter unbedingt die Sicherheitshinweise des Herstellers. Wenn Sie
Elektrowerkzeuge verwenden, befolgen Sie die Bedienungsanleitung des Herstellers (berticksichtigen Sie beim Anziehen die extreme
Weichheit von Aluminiumschrauben und -muttern). Wir empfehlen, alle Schrauben von Hand und erst spater mit einem Elektroschrauber
festzuziehen. Lagern Sie keine heifen Gegenstdande im Gewdachshaus, wie z. B. einen gerade benutzten Gartengrill, eine Lotlampe, andere
heille Elektro- oder Gasgerate oder einen heilen Benzin-Rasenmaher. Bevor Sie mit der Verankerung beginnen, stellen Sie sicher, dass sich
keine sichtbaren oder versteckten Kabel oder Rohre etc. auf dem Boden und im Boden unter der geplanten Konstruktion befinden. Achten
Sie auf Elektrokabel, z. B. von Gartenmadhern, Pumpen und dergleichen. Beachten Sie die oOrtlichen Vorschriften und vertraglichen
Verpflichtungen (insbesondere auf gepachteten Grundstiicken).



Allgemeine Hinweise

Da das Gewachshaus aus vielen Teilen besteht, nehmen Sie sich fiir den gesamten Aufbau mindestens einen ganzen Tag Zeit, idealerweise
ein ganzes Wochenende. Fiir den Aufbau des Gewdchshauses empfehlen wir drei Personen. Bevor Sie mit der Montage lhres
Gewadchshauses beginnen, stellen Sie sicher, dass alle in dieser Anleitung aufgefiihrten Teile im Paket enthalten sind. Priifen Sie die
Einzelteile vorab und legen Sie diese lbersichtlich und verstandlich dar. Wichtig ist, dass Sie die Komponenten nicht vermischen. Sollten
Teile des Gewdchshauses fehlen oder beschddigt sein, bauen Sie das Gewdchshaus unter keinen Umstdnden auf und wenden Sie sich
umgehend an lhren Lieferanten (etwaige Witterungsschaden an einem unvollstindigen Gewadchshaus fallen nicht unter die Garantie).
Bewahren Sie alle Kleinteile (Schrauben, Muttern etc.) in der vorbereiteten Schissel auf, damit sie nicht verloren gehen. Wahlen Sie fir das
Gewdchshaus einen sonnigen und ebenen Standort ohne lberhdngende Gegenstinde. SEHR WICHTIG BEI DER VERLEGUNG VON
POLYCARBONAT-PLATTEN — die UV-geschiitzte Seite mit weiler oder beschriebener farbiger Folie (oder auch ohne Folie, aber mit einem
Aufkleber, der die UV-geschiitzte Seite anzeigt) muss immer nach auRen gelegt werden; UV-ungeschiitzte Seite ohne Beschriftung mit
Klarsichtfolie (oder auch ohne Folie und ohne Aufkleber) zum Gewidchshausinneren hin. Entfernen Sie die Folie (Aufkleber) erst kurz vor
der Montage.

. ACHTUNG - DIE GEWACHSHAUSER WERDEN VOM HERSTELLER BIS ZU EINER WINDGESCHWINDIGKEIT VON MAX. 75 KM/STUNDE
IM GESCHLOSSENEN ZUSTAND (FENSTER UND TUREN) GETESTET.

. WENN EIN FENSTER ODER EINE TUR OFFEN LIEGT, VERRINGERT SICH DER WIDERSTAND DES GEWACHSHAUSES SEHR ERHEBLICH

. REINIGEN SIE DAS DACH REGELMARIG VON LAUB UND SCHMUTZ

. UBERPRUFEN SIE KONTINUIERLICH, OB DER ANKER FEST IM BODEN HALTET

. WENN DIE WETTERVORHERSAGE WINDIGE TAGE VORAUSSETZT, MUSSEN DIE TUREN UND LUFTUNGSFENSTER DES
GEWACHSHAUSES FEST GESCHLOSSEN WERDEN (EINSCHLIESSLICH FENSTER MIT AUTOMATISCHEM OFFNER).

. ENTFERNEN SIE IM WINTER REGELMARIG DEN SCHNEE VOM GEWACHSHAUSDACH ODER SORGEN SIE FUR EINE AUSREICHENDE
STUTZUNG DES DACHES (Z. B. MIT EINEM HOLZBALKEN ODER EINEM STABILEN METALLPROFIL, UM DAS GEWICHT DES SCHNEES ZU
TRAGEN) — INSBESONDERE BEI GROREREN SCHNEEMENGEN

. WIR EMPFEHLEN IHNEN, DAS GEWACHSHAUS GLEICH NACH DEM BAU IN IHRE SACHVERSICHERUNG EINZUBEZIEHEN

. ALLE SCHADEN AM GEWACHSHAUS ENTSTEHEN AUF EREIGNISSEN, DIE ALS VERSICHERUNGSFAHIGE EREIGNISSE (GEMASS DER
DEFINITION VON VERSICHERUNGSFAHIGEN EREIGNISSEN TSCHECHISCHER ODER SLOWAKISCHER
VERSICHERUNGSGESELLSCHAFTEN) BEWERTET WERDEN, D.H. Z.B. HAGEL, STURME (WINDBOEN), UBERSCHWEMMUNG,
UBERSCHWEMMUNG, SCHNEE USW. SIE SIND NICHT GARANTIERT UND KONNEN NICHT GEANSPRUCHT WERDEN

Pflege und Wartung

Verwenden Sie zur Reinigung des Gewachshauses ausschliefllich eine schwache Seifenlosung und ein weiches Tuch. Spilen Sie das
Gewadchshaus nach dem Waschen mit klarem Wasser ab. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit chemischen Lésungsmitteln oder
alkoholhaltigen Mitteln (z. B. Bligeleisen oder Okenu). Achten Sie darauf, nicht mit einem schmutzigen Lappen oder Schwamm zu kratzen.
Die Verglasung des Gewadchshauses darf nicht mit chemischen Reinigungs- und Ldsungsmitteln, mit Chemikalien wie Benzin (auch
technischem), Aceton, Toulen, Chlor (z. B. Savo), Terpentin, Farbverdiinnern (z. B. S 6xxx-Serie) usw. in Kontakt kommen. Wann Die
Verwendung von Reinigungsmitteln und organischen Losungsmitteln fuhrt immer zur Zerstérung des Polycarbonatglases. ACHTUNG —
Polycarbonatplatten kénnen nicht mit Farbe oder Farbe beschichtet werden (auch wenn der Lacklieferant behauptet, es handele sich um
ein mit Polycarbonat kompatibles Produkt). Das Lackieren der Bretter bedeutet den sofortigen Verlust der Garantie und die Gewissheit
einer vorzeitigen Beschadigung der Bretter und in der Folge des gesamten Gewachshauses.

SICHERHEITSHINWEIS

1. LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS GEWACHSHAUS INSTALLIEREN.

2.  Scharfe Kanten und Ecken konnen zu Verletzungen fiihren. Tragen Sie daher beim Umgang mit Metallprofilen, Glas- oder
Polycarbonatplatten stets eine Schutzbrille, Handschuhe, Schuhe und einen Helm. Zerbrochenes Glas stellt ein Sicherheitsrisiko dar —
beseitigen Sie es immer sofort und sicher.

3. Tragen Sie beim Zusammenbau der Gewachshausstruktur und bei der Arbeit mit zelligem Polycarbonat oder Glas stets
Arbeitsschutzausristung, insbesondere Handschuhe.

4.  Das gekaufte Produkt ist nur fir den Pflanzenanbau bestimmt und darf nur fir diesen Zweck verwendet werden. Bei anderweitiger
Nutzung tragt der Eigentlimer die volle Verantwortung.

5.  Wir empfehlen, dass drei Personen dieses Produkt zusammenbauen. Sollten beim Aufbau des Gewachshauses, beim Einsetzen von
Glas- oder Polycarbonatplatten Schwierigkeiten auftreten, wenden Sie sich an lhren Lieferanten — wenden Sie auf keinen Fall Gewalt
an!

6. Der Boden des Gewachshauses muss eine absolut exakte rechteckige Form haben und das Gewdchshaus muss in einer Ebene
aufgestellt werden. Andernfalls ist eine passgenaue Verlegung der Polycarbonat-(Glas-)Platten auf der Tragkonstruktion nicht moglich.

Bei der Montage des Gewdchshauses empfehlen wir, alle Schrauben zunédchst nur mit den Fingern leicht anzuziehen, damit die Profile bei
Bedarf verschoben werden kénnen. Richten Sie dann die fertige Struktur in einer Ebene und einem Winkel aus und ziehen Sie erst dann alle
Schrauben mit einem Schraubenschliissel fest an.

BEACHTEN:

. Der Zusammenbau des Gewdchshauses ist nicht besonders kompliziert und kann von fast jedem erfahrenen Gartner durchgefiihrt
werden, erfordert jedoch aufgrund der gréReren Anzahl an Schrauben relativ mehr Zeit.

. Wenn Sie beabsichtigen, einen Unterbau aus Ziegeln oder Beton zu bauen, dann bauen Sie ihn erst nach dem Kauf des
Gewadchshauses und nach der Montage des Metallsockels (oder der Gewachshausstruktur). Bei den angegebenen Abmessungen
des Gewdchshauses handelt es sich um die grofSten AuBenabmessungen des Gewachshauses einschlieBlich Dachiiberstanden und
kann nicht zum Ausmessen und Bauen des Unterbaus verwendet werden

. Bei der Verwendung natirlicher Diingemittel (Pferde-/Kuhmist, Hihnermist usw.), kiinstlicher Diingemittel, Pestizide, Herbizide und
anderer Chemikalien kann es nach ldngerer oder sogar kirzerer Zeit zu Korrosion an den Stahlteilen des Gewachshauses kommen.

e  Dieses Produkt ist nur fiir den nichtgewerblichen Heimgebrauch bestimmt.



